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CONSIDERANDO, que A.I.D. y la 

Escuela Agricola Panamericana 

(LAP) firmaron un convenio para

el Proyecto Becas para la Paz de 

Centro Am6rica el 11 de 

septiembre de 1985, (al cual nos 

referiremos como el "Convenio")i y 


CONSIDERAINDO, que la A.I.D. desea 

agregar fondos y extender la 

Fecha de Finalizaci6n de la 

Asistencia al Proyecto;
 

POR LO TANTO A.I.D. y la Escuela 

Agricola Panamericana (EAP) 

convienen en lo siguiente: 


1. 	Se enmienda la Secci6n 4 de 

la prinera pgina, la cual 

debera decir "1,607,850".
 

2. 	Se enmienda la Secci6n 5 de 

la primera pagina, la cual 

debera decir "30 de diciembre 

de 1989" en lugar de "31 de 

dicieiabre de 1987".
 

3. 	El Articulo II del Anexo A 

del Convenio se enmienda 

estipulando lo siguiente: 


Articulo II 


RESPONSABILIDADES DE ROCAP 

Para asistir a ia Escuela 

Agricola Panamericana (EAP) 

en el financiamiento de los 

costos de ejecuci6n de las 

actividades acordadas del 

Proyecto, A.I.D., de 

conformidad con la Ley de 

Ayuda Externa de 1961, y sus 

enmiendas, acuerda conceder a 

la Escuela Agricola 

Panamericana (EAP), bajo los 

t6 ruiinos de este Convenio, 

una 	suma adicional que no 


WHEREAS, A.I.D. and the Pan
 
American School of Agriculture
 
(EAP) entered into a Project

Grant Agreement for the Central
 
American Peace Scholarships
 
Project on September 11, 1985
 
(referred to as the "Agreement");
 

WHEREAS, A.I.D. wishes to add
 
funds and extend the Project

Assistance Completion Date;
 

NOW, THEREFORE, A.I.D. and the
 
Pan 	American School of
 
Agriculture agree as follows:
 

1. 	Section 4 of title page is
 
amended to read "3i,607,850"
 

2. 	Section 5 of the title page

is amended to read "December
 
30, 1989" instead of
 
"December 31, 1987".
 

3. 	Article II of the Annex A to
 
the Agreement is amended to
 
read:
 

Article II
 

ROCAP'S RESPONSIBILITIES.
 
"To assist the Pan American
 
School of Agriculture to meet
 
the costs of carrying out the
 
agreed upon activities of the
 
Project; A.I.D., pursuant to
 
the Foreign Assistance Act of
 
1961, as amended, agrees to
 
grant the Pan American School
 
of Agriculture under the
 
terms of this Agreement an
 
additional amount not to
 
exceed three hundred and
 
seventy four thousand, United
 



exceda de trecientos setenta 

y cuatro mil d6lares 

estadounidenses 

(U.S.$374,000), para lievar a 

cabo el adiestramiento a 

corto y largo plazo (ver 

Presupuesto Ilustrativo 

adjunto)." Este incremento 

hace que la cantidad total
 
obligada bajo este Convenio
 
sea de $1,607,850.
 

4. 	El Articulo III del Anexo A 

del Convenio es enmendado de 

la siguiente forma: 


"Articulo III 


RESPONSABILIDADES DE LA EAP 


Adiestramiento a Corto Plazo 


"Con esta cantidad adicional, 

la EAP desarrollar6 e 

impleinentara' un programa de 

adiestramiento a corto plazo 

(15 	semaanas) para 40 maestros 

de educaci6n secundaria 

vocacional durante el afio 

calendario 1987. Este 

adiestrainiento mantendra 

todos los aspectos 

prograwaticos establecidos en 

el convenio de donaci6n 

original (sept. 11, 
1985)".
 

Adiestramiento a Largo Plazo 


"Con esta cantidad adicional, 

la EAP aiseaara y llevar6 a 

cabo un prograina de 

adiestramiento a largo plazo 

para 6 graduados de la 

Escuela Agr.icola 

Panamericana. Este programa 

ayudarci a los graduados a 

obtener una Licenciatura en 

una universidad de los 

Estados Unidos."
 

States dollars ($374,000), to
 
carry out short-term and
 
long-term training (see

attached Illustrative
 
Budget)". This increase
 
makes the total obligated
 
amount under this Agreement
 
$1,607,850.
 

4. 	Article III of the Annex A to
 
the Agreement is amended to
 
read:
 

"Article III
 

EAP'S RESPONSABILITIES.
 

Short-Term Training
 

With this additional amount,
 
EAP will develop and
 
implement a short-term
 
training program (15 weeks)
 
for 40 secondary vocational
 
agricultural educators during
 
calendar year 1987. This
 
training will be consistent
 
with all of the programnatic
 
aspects established in the
 
original limited scope grant
 
agreement (Sept. 11, 1985).
 

Long-Term Training
 

With this additional amount,
 
EAP will develop and
 
implement a long-term
 
training program for 6
 
graduates of the Pan American
 
School of Agriculture. This
 
program will enable the
 
graduates to obtain their
 
B.S. degree at a U.S.
 
university."
 



5. 	 El Artlculo V - COSTOS DEL 

ADIESTRA-MIENTO/PRESUPUESTO 
-

es eiieriauado "para proveer 
$374,000 adicionales (ver 

presupuesto ilustrativo 

adjunto) haciendo un total de 

1,607,850 para 


adiestramiento t6 cnico a 

corto y largo plazo con un 

mlnimo de 189 participantes. 

Esta cantidad cubre los 

gastos involucrados para 

todas las actividades bajo el
 
programa de adiestramiento
 
propuesto."
 

6. 	Todos los demis termjnos de 

este convenio se mantienen en 

vigor, 


POR 	LA EAP - FOR EAP 


Jorge Roman 


FIf.A SIGUE 


TITLE - TITULO 

Acting Director EAP 


FECHA - DATE 

)66-o6 7 

)666K/0667K
 

5. 	 Article V, TRAINING
 
COST/BUDGET is amended 
 "to
 
provide an additional
 
$374,000 (See attached
 
Illustrative Budget) bringing

the new total to $1,607,850
 
for short and long-term
 
technical training to a
 
minimum of 189 participants.
 
This amount covers costs of
 
all activities under the
 
proposed training program."
 

6. 	All of the other terms of
 
this Agreement remain in
 
effect.
 

POR LA AGENCIA PARA EL DESARROLLO
 
INTERNACIONAL 
- FOR THE AGENCY FOR
 
INTERNATIONAL DEVELOPMENT
 

William P. Schoux
 

FIRMA - SIGNATURE 

TITLE - TITULO 

Acting ROCAP Director
 

FECHA DATE 

/ /"g­



Attachment 1 
Anexo 1 

PROECT NO. 597-0001.04 
SIMMAR BUDGET
 

(RESUMEN DEL PIESUPUESTO) 

CTRAL MERICAN PA.CE SCHOLARSHIPS 
(BEAS POR 1A PAZ DE CrTROAMERICA) 

(us 3) 

Current Amended Total 
Budget Amount to Date 
(Original and Amendments 
No.1 and No. 2) 

Presupuesto Cantidad Total 
Actual Ajustada a la fecha 
Original y Enmiendas 
No. 1 yNo. 2 

Short-Term Technical 1,025,650 277,700 1,303,550
Training 

(Adiestramiento 

T~cnico a corto plazo) 

and 

y 

Long-term Academic 208,000 96,300 304,300 
Training 

(adiestraniento 
Tkcnico a largo plazo) 

TOTAL 1,233,850 374,000 1,607,850
 

(0666K)
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